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Smlouva o přeložce zařízení distribuční soustavy č. 9090017684 PvnU 545 C (Do 2 60

uzavřená dle ustanovení S 47 zákona č. 458/2000 Sb., energetického zákona ve znění pozdějších předpisů, ust. S 1746
odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění mezi
Žadatelem
Statutární město Prostějov
Sídlo: nám. T. G. Masaryka 130/14, Prostějov, 796 01 Prostějov
IČO: 00288659, DIČ: CZ00288659
Adresa pro zasílání písemností:
Školní 3643/4, Prostějov, 796 01 Prostějov
Zástupce ve věcech smluvních: Ing. Petr Brůckner, vedoucí odboru rozvoje a investic
a
Provozovatelem distribuční soustavy (dále jen „Provozovatel DS")
EG.D, s.r.o. :
Sídlo: Lidická 1873/36, Černá Pole, 602 00 Brno
Zápis v OR: Společnost zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, v oddílu C, vložce 142374
IČO: 21055050 DIČ: CZ21055050
Zástupce: ve věcech smluvních: © Ing. Zdeněk Máca, Management připojování a přeložek

ve věcech technických: ©
Banko riabilní symbol:
IBAN:

I. Předmět smlouvy
1) Předmětem této smlouvy je závazek Provozovatele DS provést ve smyslu ust. S 47 zákona č. 458/2000 Sb. ve znění

pozdějších předpisů přeložení níže specifikované části zařízení distribuční soustavy a závazek Žadatele uhradit veškeré
náklady spojené s tímto přeložením a vybudováním nové části zařízení distribuční soustavy jako náhrady za stávající.

2) Provozovatel DS je vlastníkem a provozovatelem části zařízení distribuční soustavy označené jako: Podzemní kabelové
vedení nízkého napětí 2x 3x120+70 AYKY umístěné v parcele č. 893/7 katastrální území Vrahovice, které se nachází v
lokalitě: Čs. armádního sboru 184/72, 798 11 Prostějov, k. ú. Vrahovice, parc. č. 893/7.
Z důvodu požadavku stavby Žadatele: Parkování u hasičárny ve Vrahovicích, je nutno přeložit výše uvedenou část
zařízení distribuční soustavy a to následujícím způsobem: Stávající podzemní kabelové vedení nízkého napětí 2x
3x120+70 AYKY uložené v parcele č. 893/7 k. ú. Vrahovice bude v úseku od začátku parkoviště před objektem č.
p. 151/74 po stávající kabelovou skříň SR542 (R520156) umístěnou ve zdi objektu č. p. 184/72 nahrazeno novým
podzemním kabelovým vedením typu 2x NAYY 4x150 uloženým v nové trase v chodníku na parcele č. 93/3 k.ú.
Vrahovice. Stávající kabelové vedení bude v dotčeném úseku přerušeno a ponecháno bez napětí ve stávající trase
(vyjma vedení nahrazeného ve stávající trase).
Přeložka má charakter dílčí změny trasy el. vedení (příp. přemístění některých prvků tohoto zařízení). Přeložka
rozvodného zařízení bude realizována jako stavba: Vrahovice, přel.k.NN, St.město Prostějov (číslo: 1030095098) (dále
jen „provedení přeložky“)

H. Termín provedení přeložky
1) Provozovatel DS se zavazuje za sjednaných podmínek provést toto přeložení za součinnosti do 20 měsíců od uzavření

této smlouvy za předpokladu, že:
a) Žadatel řádně a včas splní veškeré své závazky z této Smlouvy,
b) nenastane překážka v době podpisu smlouvy neznámá, bránící zahájení nebo provádění prací souvisejících

s provedením přeložky, zejména jde o nepříznivé klimatické podmínky v zimním období,
c) osoby s vlastnickým nebo jiným věcným právem k nemovitostem dotčeným realizací přeložky umožní Provozovateli

DS provedení přeložky, zejm. dojde k úspěšnému projednání věcných břemen,
d) budou splněny veškeré zákonné předpoklady pro provedení přeložky, zejména splnění předpokladů dle zákona

č. 283/2021 Sb. Stavebního zákona v platném znění, do: 30.11.2025, pokud tato smlouva dále nestanoví jinak.
2) Provozovatel DS má právo na jednostrannou přiměřenou změnu termínu provedení přeložky zařízení distribuční

soustavy uvedeného v tomto článku a dále má právo na změnu technického provedení přeložky specifikovaného
v článku l. odst. 2) této smlouvy v případě, že nebude splněna některá z podmínek stanovených v odst. 1) tohoto článku
nebo v případě změny používané technologie prvků v důsledku technického rozvoje. Provozovatel DS uvědomí Žadatele
o jednostranné změně termínu provedení přeložky nebo o jednostranné změně technického provedení přeložky poté, co
se o nesplnění dané podmínky dozví.

III. Výše a splatnost úhrady nákladů na provedení přeložky
1) V souladu s platnými právními předpisy, žádostí o přeložení zařízení distribuční soustavy č. 9090017684 a stanoveným

technickým řešením dle této smlouvy je výše předpokládaných nákladů na provedení přeložky 262 612 Kč, z čehož činí:

AZM ODO DODOLNU NÍ »0900:75s+



P r o j e k t o v á d o k u m e n t a c e ( p ř í p r a v a , p r o j e d n á n í , z p r a c o v á n í P D ) 6 0 2 1 6 K č

E l e k t r o m o n t á ž n í p r á c e ( e l e k t r o m o n t á ž n í p r á c e z h o t o v i t e l e v č e t n ě g l o b á l n í c h n á k l a d ů n a z ř í z e n í s t a v e n i š t ě , d e m o n t á ž í ,

e k o l o g i c k é l i k v i d a c e d e m o n t o v a n é h o m a t e r i á l u a s u b d o d á v e k ) 5 8 0 0 5 K č

M a t e r i á l ( p o u ž i t ý m a t e r i á l n a d a n o u s t a v b u ) 3 9 2 4 9 K č

O s t a t n í n á k l a d y ( s p r á v n í p o p l a t k y , n á h r a d y š k o d , v ě c n á b ř e m e n a , g e o d e t i c k é z a m ě ř e n í , r e v i z e ) 8 4 8 8 1 K č

I n t e r n í v ý k o n y E G . D ( v y p í n á n í z a ř í z e n í , m a n i p u l a c e , z a j i š ť o v á n í p r a c o v i š t ě , k o n t r o l y s t a v b y ) 2 0 2 6 1 K č

2 ) Ú h r a d a n á k l a d ů b u d e p r o v e d e n a t a k t o :

- p r v n í s p l á t k a v e v ý š i 1 5 % z p ř e d p o k l á d a n ý c h n á k l a d ů s j e d n a n ý c h v o d s t . 1 ) t o h o t o č l á n k u , t j . 4 0 0 0 0 K č j e s p l a t n á

d o 1 5 d n ů o d u z a v ř e n í t é t o s m l o u v y n a ú č e t P r o v o z o v a t e l e D S u v e d e n ý v z á h l a v í t é t o s m l o u v y .

- d r u h á s p l á t k a b u d e u h r a z e n a p o z p r a c o v á n í p r o j e k t o v é d o k u m e n t a c e n a z á k l a d ě p ř e d p i s u p l a t b y , k t e r ý v y s t a v í a

z a š l e P r o v o z o v a t e l D S Ž a d a t e l i .

- p ř í p a d n é n e d o p l a t k y č i p ř e p l a t k y b u d o u v y r o v n á n y p o d o k o n č e n í p r o v e d e n í p ř e l o ž k y n a z á k l a d ě p ř e d p i s u p l a t b y ,

k t e r ý v y s t a v í a z a š l e P r o v o z o v a t e l D S Ž a d a t e l i n a z á k l a d ě s k u t e č n ě v y n a l o ž e n ý c h n e z b y t n ě n u t n ý c h n á k l a d ů n a

p r o v e d e n í p ř e l o ž k y .

3 ) Ž a d a t e l b e r e n a v ě d o m í , ž e s h o r a u v e d e n á v ý š e p ř e d p o k l á d a n ý c h n á k l a d ů b y l a s t a n o v e n a n a z á k l a d ě m ě r n ý c h n á k l a d ů |

P r o v o z o v a t e l e D S , p ř i č e m ž d l e o d s t . 4 ) a 5 ) t o h o t o č l á n k u m ů ž e b ý t p r o v e d e n a ú p r a v a v ý š e n á k l a d ů . Ž a d a t e l j e p o v i n e n

u h r a d i t P r o v o z o v a t e l i D S v e š k e r é n e z b y t n ě n u t n é v y n a l o ž e n é n á k l a d y n a p r o v e d e n í p ř e l o ž k y ,

4 ) V p ř í p a d ě , ž e z r o z p o č t u p r o j e k t o v é d o k u m e n t a c e p r o v e d e n í p ř e l o ž k y n e b o z p r o c e s u s a m o t n é r e a l i z a c e p r o v e d e n í

p ř e l o ž k y v y p l y n e o d l i š n á v ý š e n á k l a d ů o p r o t i p ř e d p o k l á d a n ý m n á k l a d ů m P r o v o z o v a t e l e D S d l e o d s t . 1 ) t o h o t o č l á n k u ,

s m l u v n í s t r a n y s j e d n á v a j í n á s l e d u j í c í p o s t u p :

a ) V p ř í p a d ě n e p o d s t a t n é h o z v ý š e n í n á k l a d ů , t j . p ř i z v ý š e n í m a x i m á l n ě o 1 0 % p ř e d p o k l á d a n ý c h n á k l a d ů s j e d n a n ý c h v

o d s t . 1 ) t o h o t o č l á n k u , m á P r o v o z o v a t e l D S p r á v o j e d n o s t r a n n ě z v ý š i t n á k l a d y Ž a d a t e l e s j e d n a n é v o d s t . 1 ) t o h o t o

č l á n k u . P r o v o z o v a t e l D S j e p o v i n e n t u t o s k u t e č n o s t p í s e m n ě o z n á m i t Ž a d a t e l i a t e n t o j e p o v i n e n t o t o z v ý š e n í

u h r a d i t n a z á k l a d ě p ř e d p i s u p l a t b y . P r o t e n t o p ř í p a d z v ý š e n í p ř e d p o k l á d a n ý c h n á k l a d ů s e s m l u v n í s t r a n y d o h o d l y , ž e

n e b u d o u u z a v í r a t d o d a t e k k t é t o s m l o u v ě .

b ) V p ř í p a d ě p o d s t a t n é h o z v ý š e n í n á k l a d ů , t j . p ř e s á h n e - l i z v ý š e n í 1 0 % p ř e d p o k l á d a n ý c h n á k l a d ů s j e d n a n ý c h v o d s t . 1 )

t o h o t o č l á n k u , P r o v o z o v a t e l D S n a t o t o z v ý š e n í Ž a d a t e l e b e z p r o d l e n í p í s e m n ě u p o z o r n í a o z n á m í m u n o v ě u r č e n o u

v ý š i p ř e d p o k l á d a n ý c h n á k l a d ů . T a k o v é z v ý š e n í n á k l a d ů b u d e s m l u v n í m i s t r a n a m i p o t v r z e n o p í s e m n ý m d o d a t k e m

k t é t o s m l o u v ě .

c ) V p ř í p a d ě s n í ž e n í p ř e d p o k l á d a n ý c h n á k l a d ů j e P r o v o z o v a t e l D S p o v i n e n t u t o s k u t e č n o s t o z n á m i t Ž a d a t e l i . P r o t e n t o

p ř í p a d s n í ž e n í ú h r a d y s e s m l u v n í s t r a n y d o h o d l y , ž e n e b u d o u u z a v í r a t d o d a t e k k t é t o s m l o u v ě .

5 ) V p ř í p a d ě , ž e s k u t e č n ě v y n a l o ž e n é n á k l a d y b u d o u n i ž š í , n e ž p ř e d p o k l á d a n é n á k l a d y s j e d n a n é v o d s t . 1 ) t o h o t o č l á n k u ,

j e P r o v o z o v a t e l D S p o v i n e n v r á t i t Ž a d a t e l i p ř í p a d n ý p ř e p l a t e k a t o d o 3 m ě s í c ů p o d o k o n č e n í p r o v e d e n í p ř e l o ž k y , t j .

p o k o l a u d a c i s t a v b y a p o u z a v ř e n í v š e c h m a j e t k o p r á v n í c h s m l u v s o u v i s e j í c í c h s e s t a v b o u s p e c i f i k o v a n o u v č l . I . t é t o

s m l o u v y .

6 ) Ú h r a d a n á k l a d ů n a p r o v e d e n í p ř e l o ž k y b u d e p r o v e d e n a n a z á k l a d ě t é t o s m l o u v y ( n e j e d n á s e o ú h r a d u z a z d a n i t e l n é

p l n ě n í , p r o t o n e b u d e z e s t r a n y P r o v o z o v a t e l e D S v y s t a v o v á n a f a k t u r a - d a ň o v ý d o k l a d ) a t o p ř e v o d n í m p ř í k a z e m n e b o

s l o ž e n k o u . Z á v a z e k z a p l a c e n í j e s p l n ě n v ž d y d n e m p ř i p s á n í č á s t k y v e s j e d n a n é v ý š i n a ú č e t P r o v o z o v a t e l e D S , u v e d e n ý

v z á h l a v í t é t o s m l o u v y .

I V . P r á v a a p o v i n n o s t i s m l u v n í c h s t r a n

1 ) P o v i n n o s t i Z a d a t e l e :

a ) ř á d n ě , v č a s a v e s j e d n a n é v ý š i u h r a d i t č á s t k u d o h o d n u t o u d l e č l . I I I . t é t o s m l o u v y a t o n a ú č e t P r o v o z o v a t e l e D S

p ř e v o d e m n e b o s l o ž e n k o u s v a r i a b i l n í m s y m b o l e m 9 0 9 0 0 1 7 6 8 4 .

b ) s o u h l a s i t s e z ř í z e n í m v ě c n é h o b ř e m e n e o d p o v í d a j í c í h o p r á v u P r o v o z o v a t e l e D S z ř i z o v a t a p r o v o z o v a t z a ř í z e n í

d i s t r i b u č n í s o u s t a v y n a n e m o v i t o s t i Ž a d a t e l e , n a k t e r é b u d e u m í s t ě n a č á s t z a ř í z e n í d i s t r i b u č n í s o u s t a v y p o p r o v e d e n í

p ř e l o ž k y , b u d e - l i t o p r o p r o v e d e n í p ř e l o ž k y n e z b y t n é a p o s k y t n o u t p o t ř e b n o u s o u č i n n o s t p r o z ř í z e n í t o h o t o v ě c n é h o

b ř e m e n e .

2 ) P o v i n n o s t P r o v o z o v a t e l e D S :

Z a j i s t i t p r o v e d e n í p ř e l o ž k y ( v č e t n ě v y p r a c o v á n í p r o j e k t u a r e a l i z a c e s t a v b y ) v t e r m í n u u v e d e n é m v č l á n k u I I . , v r o z s a h u

d l e č l á n k u I . , o d s t . 2 ) t é t o s m l o u v y .

3 ) P r á v a a p o v i n n o s t i o b o u s m l u v n í c h s t r a n :

D a l š í p r á v a a p o v i n n o s t i s m l u v n í c h s t r a n j s o u u p r a v e n a p r á v n í m i p ř e d p i s y , z e j m é n a e n e r g e t i c k ý m z á k o n e m a j e h o

p r o v á d ě c í m i p ř e d p i s y .

V . D o b a p l a t n o s t i s m l o u v y a u k o n č e n í s m l o u v y

1 ) S m l o u v a j e u z a v ř e n a n a d o b u u r č i t o u a j e ř á d n ě u k o n č e n a d n e m , k d y b u d o u v y p o ř á d á n y v z á j e m n é z á v a z k y s m l u v n í c h

s t r a n d l e t é t o s m l o u v y .

2 ) P ř e d č a s n ě l z e u k o n č i t s m l o u v u p í s e m n o u l i s t i n n o u d o h o d o u o b o u s m l u v n í c h s t r a n .
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3 ) K t e r á k o l i z e s m l u v n í c h s t r a n m á p r á v o s m l o u v u p ř e d č a s n ě u k o n č i t j e d n o s t r a n n o u p í s e m n o u l i s t i n n o u v ý p o v ě d í

s v ý p o v ě d n í l h ů t o u 1 m ě s í c o d d o r u č e n í v ý p o v ě d i p r o t i s t r a n ě .

4 ) S m l o u v a m ů ž e b ý t u k o n č e n a j e d n o s t r a n n ý m o d s t o u p e n í m k t e r é k o l i v z e s m l u v n í c h s t r a n v p ř í p a d ě p o d s t a t n é h o

p o r u š e n í p o v i n n o s t í d r u h o u s t r a n o u d l e o b e c n ě z á v a z n ý c h p r á v n í c h p ř e d p i s ů .

5 ) P r o v o z o v a t e l D S m á d á l e p r á v o n a o d s t o u p e n í o d t é t o s m l o u v y

a ) j e s t l i ž e Ž a d a t e l b e z d a l š í h o p r o j e d n á n í s P r o v o z o v a t e l e m D S n e u h r a d í s v é f i n a n č n í z á v a z k y d l e č l . I I I . o d s t . 2 ) t é t o

s m l o u v y v č a s , a n i v d o d a t e č n é l h ů t ě 1 5 d n ů o d e d n e t e r m í n ů s p l a t n o s t i k t e r é k o l i z p l a t e b , u v e d e n ý c h v t é t o s m l o u v ě .

b ) n e b u d e s p l n ě n a n ě k t e r á z p o d m í n e k u v e d e n ý c h v č l . I I o d s t . 1 ) p í s m . c ) a d ) t é t o s m l o u v y .

6 ) O d s t o u p e n í o d t é t o s m l o u v y m u s í b ý t u č i n ě n o p í s e m n ě v l i s t i n n é p o d o b ě . O d s t o u p e n í m s m l o u v a z a n i k á , k d y ž p r o j e v

v ů l e o p r á v n ě n é o s o b y o d s t o u p i t o d s m l o u v y j e d o r u č e n d r u h é s t r a n ě .

7 ) V p ř í p a d ě u k o n č e n í s m l o u v y , k d y P r o v o z o v a t e l D S d o s u d n e v y n a l o ž i l a n e b u d e n u c e n v y n a l o ž i t o p r á v n ě n é n á k l a d y ,

b u d e d o s u d u h r a z e n á č á s t k a v r á c e n a Ž a d a t e l i .

8 ) V p ř í p a d ě u k o n č e n í s m l o u v y v ý p o v ě d í Ž a d a t e l e n e b o v p ř í p a d ě u k o n č e n í s m l o u v y d o h o d o u z d ů v o d ů , k t e r é n e l z e p ř i č í t a t

P r o v o z o v a t e l i D S n e b o v p ř í p a d ě u k o n č e n í s m l o u v y o d s t o u p e n í m P r o v o z o v a t e l e D S d l e t é t o s m l o u v y ( v y j m a o d s t o u p e n í

d l e o d s t . 5 ) p í s m . b ) t o h o t o č l á n k u ) j e Ž a d a t e l p o v i n e n u h r a d i t P r o v o z o v a t e l i D S v e š k e r é o p r á v n ě n é n á k l a d y , k t e r é

P r o v o z o v a t e l D S d o s u d v y n a l o ž i l a n e b o k t e r é b u d e n u c e n j e š t ě v y n a l o ž i t v s o u v i s l o s t i s t o u t o s m l o u v o u .

9 ) V p ř í p a d ě u k o n č e n í s m l o u v y o d s t o u p e n í m z e s t r a n y P r o v o z o v a t e l e D S z d ů v o d u d l e č l . V . o d s t . 5 ) p í s m . b ) b u d o u s m l u v n í

s t r a n y h r a d i t v e š k e r é o p r á v n ě n é n á k l a d y , k t e r é P r o v o z o v a t e l D S v y n a l o ž i l n e b o k t e r é b u d e n u c e n j e š t ě v y n a l o ž i t v

s o u v i s l o s t i s t o u t o s m l o u v o u , a t o s p o l e č n ě a n e r o z d í l n ě . V t o m t o p ř í p a d ě n e p ř e s á h n e p l a t b a Ž a d a t e l e č á s t k u , s j e d n a n o u

j a k o p r v n í s p l á t k a d l e č l . I I I . o d s t . 2 ) t é t o s m l o u v y .

1 0 ) S m l u v n í s t r a n y s e d o h o d l y , ž e n á r o k y P r o v o z o v a t e l e D S o d p o v í d a j í c í p o v i n n o s t i Ž a d a t e l e d l e o d s t . 8 ) a o d s t . 9 )

t o h o t o č l á n k u b u d o u p ř e d n o s t n ě u h r a z e n y z p l a t e b , k t e r é Ž a d a t e l P r o v o z o v a t e l i D S j i ž p o s k y t l z a t r v á n í s m l o u v y ,

j e j i c h z a p o č t e n í m . P r o v o z o v a t e l D S j e p o v i n e n z a p o č t e n í o z n á m i t Ž a d a t e l i . V p ř í p a d ě , ž e t y t o j i ž p o s k y t n u t é p l a t b y

p l n ě n e p o k r y j í v e š k e r é n á r o k y , Ž a d a t e l n e d o p l a t e k P r o v o z o v a t e l i D S u h r a d í n a z á k l a d ě p ř e d p i s u p l a t b y . V p ř í p a d ě , ž e

n á r o k y P r o v o z o v a t e l e D S j i ž p o s k y t n u t é p l a t b y n e p ř e v ý š í , P r o v o z o v a t e l D S z b y l o u č á s t k u p o z a p o č t e n í v l a s t n í c h n á r o k ů

Ž a d a t e l i v r á t í .

V I . O c h r a n a o s o b n í c h ú d a j ů

1 ) Ž a d a t e l n e b o o s o b a o p r á v n ě n á j e d n a t z a Ž a d a t e l e p r o h l a š u j e a p o d p i s e m t é t o s m l o u v y p o t v r z u j e , ž e j e j j i ž P r o v o z o v a t e l

D S i n f o r m o v a l o z p r a c o v á n í o s o b n í c h ú d a j ů p r o s t ř e d n i c t v í m p ř í s l u š n é ž á d o s t i n e b o f o r m u l á ř e p ř e d c h á z e j í c í h o u z a v ř e n í

t é t o S m l o u v y .

2 ) V e š k e r é i n f o r m a c e o z p r a c o v á n í o s o b n í c h ú d a j ů Ž a d a t e l e , o s o b y o p r á v n ě n é j e d n a t z a Ž a d a t e l e a d a l š í c h o s o b , k t e r é

s o u v i s í s t o u t o S m l o u v o u , j s o u t r v a l e d o s t u p n é n a w w w . e g d . c z v s e k c i O c h r a n a o s o b n í c h ú d a j ů .

V I I . O s t a t n í u j e d n á n í

1 ) Ž a d a t e l b e r e n a v ě d o m í , ž e s t á v a j í c í č á s t z a ř í z e n í d i s t r i b u č n í s o u s t a v y u v e d e n á v č l á n k u I . t é t o s m l o u v y b u d e a ž

d o d o k o n č e n í p r o v e d e n í p ř e l o ž k y , t j . a ž d o d o b y k o l a u d a c e s t a v b y p ř e l o ž k y z a ř í z e n í d i s t r i b u č n í s o u s t a v y p o d n a p ě t í m ,

a d o t o h o t o d a t a n e b u d e p r o v e d e n a j e h o d e m o n t á ž .

2 ) Ž a d a t e l b e r e n a v ě d o m í , ž e P r o v o z o v a t e l D S p o p r o v e d e n í p ř e l o ž k y z ů s t á v á v ý h r a d n í m v l a s t n í k e m p ř e l o ž e n é h o z a ř í z e n í

v e s m y s l u S 4 7 z á k o n a č . 4 5 8 / 2 0 0 0 S b . , v e z n ě n í p o z d ě j š í c h p ř e d p i s ů .

3 ) S m l u v n í s t r a n y j s o u z b a v e n y o d p o v ě d n o s t i z a č á s t e č n é n e b o ú p l n é n e p l n ě n í p o v i n n o s t í d a n ý c h s m l o u v o u v p ř í p a d e c h ,

k d y t o t o n e p l n ě n í b y l o v ý s l e d k e m o k o l n o s t í v y l u č u j í c í c h o d p o v ě d n o s t n e b o z a p o d m í n e k v y p l ý v a j í c í c h z e z á k o n a

č . 4 5 8 / 2 0 0 0 S b . , v e z n ě n í p o z d ě j š í c h p ř e d p i s ů .

4 ) T a t o s m l o u v a m ů ž e b ý t m ě n ě n a n e b o d o p l ň o v á n a p o u z e f o r m o u p í s e m n ý c h a č í s l o v a n ý c h d o d a t k ů , p o d e p s a n ý c h

o b ě m a s m l u v n í m i s t r a n a m i . Z m ě n u i d e n t i f i k a č n í c h ú d a j ů ž a d a t e l e ( ú d a j e u v e d e n é v z á h l a v í t é t o s m l o u v y ) j e m o ž n é

p r o v é s t p r o s t ř e d n i c t v í m p í s e m n é h o o z n á m e n í p o d e p s a n é h o Ž a d a t e l e m , k d y ú č i n n o s t z m ě n y i d e n t i f i k a č n í c h ú d a j ů

n a s t á v á d o r u č e n í m t o h o t o o z n á m e n í P r o v o z o v a t e l i D S .

5 ) O s t a t n í z á l e ž i t o s t i t o u t o s m l o u v o u n e u p r a v e n é s e ř í d í o b č a n s k ý m z á k o n í k e m č . 8 9 / 2 0 1 2 S b . v p l a t n é m z n ě n í

a e n e r g e t i c k ý m z á k o n e m č . 4 5 8 / 2 0 0 0 S b . v p l a t n é m z n ě n í .

6 ) O b ě s t r a n y s e z a v a z u j í v z á j e m n ě s e i n f o r m o v a t o j a k ý c h k o l i v z m ě n á c h n e z b y t n ý c h p r o ř á d n é p r o v á d ě n í t é t o s m l o u v y ,

z e j m é n a p a k o z m ě n á c h i d e n t i f i k a č n í c h ú d a j ů Ž a d a t e l e a t o n e j p o z d ě j i d o 3 0 d n ů o d p r o v e d e n í t é t o z m ě n y .

7 ) V e š k e r á p r á v a a p o v i n n o s t i z t é t o s m l o u v y p l y n o u c í p ř e c h á z í n a p r á v n í n á s t u p c e o b o u s m l u v n í c h s t r a n .

8 ) V e s m y s l u u s t a n o v e n í S 8 9 a z á k o n a č . 9 9 / 1 9 6 3 S b . , o b č a n s k é h o s o u d n í h o ř á d u s e s m l u v n í s t r a n y d o h o d l y , ž e v p ř í p a d ě

ř e š e n í s p o r ů s o u d n í c e s t o u b u d e m í s t n ě p ř í s l u š n ý m s o u d e m O k r e s n í s o u d v Č e s k ý c h B u d ě j o v i c í c h p o p ř . K r a j s k ý s o u d

v Č e s k ý c h B u d ě j o v i c í c h . :

9 ) S m l o u v u l z e u z a v ř í t v l i s t i n n é p o d o b ě n e b o v e l e k t r o n i c k é p o d o b ě . Z a s l a l - l i P r o v o z o v a t e l D S Ž a d a t e l i n á v r h s m l o u v y v

l i s t i n n é p o d o b ě , p o d e p í š e Ž a d a t e l n e b o j e h o o p r á v n ě n ý z á s t u p c e v l a s t n o r u č n ě n á v r h s m l o u v y a z a š l e j e d n o v y h o t o v e n í

s m l o u v y P r o v o z o v a t e l i D S . Z a s l a l - l i P r o v o z o v a t e l D S Ž a d a t e l i n á v r h s m l o u v y v e l e k t r o n i c k é p o d o b ě v e f o r m á t u P D F s

e l e k t r o n i c k ý m p o d p i s e m o s o b y j e d n a j í c í z a P r o v o z o v a t e l e D S , p o d e p í š e Ž a d a t e l n e b o j e h o o p r á v n ě n ý z á s t u p c e ( j e d n a j í c í

o s o b a ) n á v r h s m l o u v y e l e k t r o n i c k ý m p o d p i s e m a z a š l e p o d e p s a n o u s m l o u v u v e l e k t r o n i c k é p o d o b ě P r o v o z o v a t e l i D S .
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Smluvní strany se pro účely uzavření smlouvy v elektronické podobě výslovně dohodly, že k platnému elektronickému
podepsání smlouvy jednajícími osobami smluvních stran může být použit výhradně platný kvalifikovaný elektronický
podpis nebo platný zaručený elektronický podpis založený na kvalifikovaném certifikátu.

10) Smluvní strany prohlašují, že se s textem této smlouvy seznámily a souhlasí s ním, na důkaz čehož ji oprávněné osoby
obou smluvních stran připojují své podpisy.

11) Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami.
12) Je-li Žadatel povinným subjektem dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím v platném znění

a použil pro plnění dle této srnlouvy veřejné prostředky, smluvní strany po dohodě souhlasí, že informace o rozsahu
a příjemci těchto prostředků (základní identifikační údaje Provozovatele DS) mohou být poskytnuty třetím stranám
na základě žádosti nebo jejich zveřejněním. Žadatel se zavazuje z takového poskytnutí nebo zveřejnění vyloučit (např:
začerněním) veškeré identifikační a kontaktní údaje zástupců Provozovatele DS, jakož i jakékoliv jiné osobní údaje.

13) Je-li Žadatel povinným subjektem dle ustanovení S 2 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), zavazuje se
v souvislosti s uzavřením této smlouvy splnit povinnosti vyplývající z uvedeného zákona. Smluvní strany se dohodly,
že smlouvu k uveřejnění zašle správci registru smluv Žadatel. Za případnou majetkovou újmu, která by nesplnění
povinností Žadatele dle citovaného zákona vznikla Provozovateli DS, odpovídá Žadatel.

VII. Akceptační ustanovení
1) K přijetí návrhu této smlouvy stanovuje Provozovatel DS akceptační lhůtu v délce 90 dnů od okamžiku odeslání návrhu

této smlouvy Žadateli.
2) Smlouva je uzavřena za předpokladu, že Žadatel nejpozději do konce uvedené 90denní lhůty vyhotovení smlouvy

podepíše a zašle zpět Provozovateli DS. Jiná forma přijetí návrhu Smlouvy není možná. Pokud bude zaslaný podepsaný
výtisk Smlouvy obsahovat jakékoliv vpisky, dodatky či odchylky, k uzavření smlouvy nedojde.

3) Marným uplynutím akceptační lhůty návrh této smlouvy zaniká.

České Budějovice, V ROS TV O Va
dne: 09.01.2025 dne: „221.0 2242
Za Provozovatele DS: Za Zadatele:

Ing. Zdeněk Máca Ing. Petr Brůckner
Vedoucí managementu připoj.a přeložek vedoucí odboru rozvoje a investic
EG.D, s.r.o. Statutární město Prostějov
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